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GUERIE PAR IL’AMOUR.

yle lord Creven au

¢ Redmund.

ANGLETERTRE.
Du Bosky.
T ANT que mon cher Henry fut
malheurcux , j’évitois -avec soin de
lui parler de bonheur et de plaisir ;
parce que je trouve qulil'y a de la
barbarie & montrer une table somp-
tueusement servie a celui & qui il est
défendn de toucher a aucun des mets
qu'on Ini présenfe : mais & présént
Lome 1Y, A

|

Bt I
gt i




1. 1a 2
ae iaicacite 4

licatesse de ma

ce qui étoit u
[ g e PR N oy TR IE 4
part deviendroit un manque de.-cen-

fiance. Je n’aurai donc désormaisan-

cune réserve avec le compagnon de
mon enfance et "ami de toute ma vie.
Conway Va instroit
t'ai

le m1rss -Bromlear
art de imuss Dromley
=)

. 1 n
scals lL S cruets mathenrs

belle r,a étéla

proie depois son sejour en Iriande : la

e a pre :'{‘l't-:xiw-n ment changé

face autour de moi : je n'appergois
pperc

que plai et transports. heursux.
Moi-méme , par la satistaction d’ayoir

t

irmanie  qgue

91 ¢
adore , certitude e
jadore , ertitude que

plus au-

S 2 . T
de mes auus n'a :

le mejl

cun

a former, je partage.la
joie générale 3 comnnois - en les motifs.

J’ai demandé deux heures de liberig 4




wag

( '3\)

(C

s seront employées & te faire des
£

déiails qui ne peuvent que tinté-

& : 575
Nous sommes arrives a Sublin sans
" ; : :

nuiie espéce d’accident, chacun de nous

= o 1
portant avec soi des sentimens d’un

genre biea opp fcsans cess
sérieuse quoique toujours aimable ’

Conway partagé enltre la crainte et

1s . B e
i ".; OLr o ¢t moir n x'nr.ru\‘(:v:, int qlh’}
felicit s puisque jalicis yevolir ma

née Jouisa.

Nous ne passimes

.y ¥ A
el ala \’lll' Nneis en i;{l)':;ll.( 5

a six heures i, et arrivimes

vers les sept heures du soir,

-1 = o )
. Blle est enticrement hors d

faire 5 mais sa convalescence esk longuie,

colonel Q'Relly etson




anny me

-

causer une révolution a

- 3 oy
aire appeller milady

BUOL ra i "45("’
Creven : je savois que lappartement
de miss Bromley ne donnoit pas sur
le chemin, et quainsi on ne nous

- .
. Lonuisa

avoit ni vus ni entendusarrive

vint j en nous apperd eval

ses yeux un mouvement

pour savojr a (ui de sa sceur ou «

1 1
bord ses bra

elle tendroit«
eut la vitesse de Péclair , et

)
)
et N e
gloire bien sentie d’obtenir la pré-

férence. Je la pressai tendrement sur

mon (.'l‘.‘!}i" et )Ar T¢ "‘(\Hll{)ihsln(‘c,

)
je ne I’y reti

s pas ¢ alors elle vola

[

Bromlev, Ma chére Louisa
Yo >

donc enfin

ma chiére (

.

s éeriérent-

le bonheur de vous re

sses Jarmes

elles ensemble ! De gro
rouloient sur leurs charmantes figures;

ell

se regardojent , s'embrassoicat »



ar 1o

ardoiént encore , et recommen-

coient 4 s’eml nway et mol

P Sy
considerions ce interessant
avec une -sensibilité _féminine®; ce-

1
i

YA5S A
peadaat cel extase e ndregsse «

1 1 %
trop long-tems pour deux genstit
s i’y mis wn terme

rois &étre jal

seulement une demis

seconde. DMon observation

Louisa

, interrompi

Yoc

prit pour un re

cstte touchante et peut-étre dangérense

scéne. Lady Creven me tendit la main
et me demanda pardon ; le sourire
L 5 o
gu'elle vit sur mes lévres - dissipa ses
craintes ; je lui présentai Conway qui

la salua avec beaucoup de timidité :

i 3
il alloit balbutier sans-doute quelques
excuses ; Lowzsa qui lut son embarras
dans ses yeux , lui proposa de le con«

daire & Fanny. Soplia, ajouta-t-¢
) ]

- e
lleg

€Sl avec na sowurj v




partement le malade. Cingaames

s éldoante simplicl

3 élolent tontes

I érent nos

'jn,'m s ¢ cette rexn
per & des homu
avec 65 praces ordinaires ;3 je la trou-
vai phle : mais toujours belle. Soplia
étoit a coté delle ; Jady Creven lux
nrésenta Convay 3 puis nous nomima
présent: neay 5 pui t

tous les uns aux auntres (¥). =

(¥ ) Cst Iu

ce en Angleterre
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, mistress Workh

ttez-moi de

yrésenter monsteur Cony

ay ch

oux. L‘iniro=

£ e X
milord Crevern mon €]

Yook £y T Pme A s
duction faite y f'an S orma pour=

Guoi sa < rrlotte n'étoit point

: . :
sa prit la paroles

avec nous H
Pa un peua fi=

nuit a

Liady

lle 5 et lui parla
ille, Miss Fitz=

iUSICUrs giies=

. 2 g
Creven s

gueique
1 1

ldaurice me it

n’osoit lever

. ’ 1 1
tions generale:

e ressemblois

qui attend som

1

tour avec inquiétude pour réciter une

de nommer aux nouveaux venus tou-
tes les persenngs qui sont présen=

2
Lles




teron qu’il scait & pes

suissante ma

versation eloat ia

1
de 7w
mistiess Py orth : t
s . RS e o
s’¢cria 2 Charlotie est ici - Au nom

e . L,ouisa , Conduisez-moi vears

elle 5 ie veux voir ma sceur 3 et elle
se ‘leva. Alors Zudy Crevenr me fit

ercher miss Bromlev:

minute les

AT vy
ent dans les bras 1'une
de 'autre. Oh ! cest ici qu’un peintre
efit payé pour étre un des spectateurs.

A

Jamais la comparaison des trojs grices
2 g S, @ :
ne fut mienx placee. Zucy Fitz- Man-

4 1 s ~Aac RS Rants 'y
TICe h-'h-'..('ilu'(.‘\ th:llh]lnl‘ j‘l\(‘l'SOllﬂ’\‘;i

Ny o Arspc ] 1}
seroient Dien aises ae donuer un IIJI'C

cours a

>

e tendres

5 - . " 3
aem! - voix s CllC nous en ryagea l’tf

e autre chambre. Nous

ne nous le {imes pas répéter ; mai

%]

Lonvay qui vit que Sophiz se dise
2 e q /i

posoif




(9)
disposoit & rester 5 ne suivoit la bande
qu’a regret, Mistress J7orth {ut pren=
dre Soplia par la main 5 €t nous
sortimes sans presqu’étre apperc¢us dea

trois sceurs, Alors je m'informai pax-

ticuliérement de la santé de Fanny
et je recus la certitude qu’nne rechiite
n’étoit pas a craindre. Nous en étions
i, quand on amnonca le colonel et
son fils, Les premiers complimens
fait , notre conversation prit une tour=
nure agréable. Dés ce premier instant,’
je trouvai le jeune Andrew digne
des éloges que ma femme m’en faisoit
dans ses lettres. Le colonel me parut !

’il est en effet,un brave et honnéte

ceq
homme , ne manguant point d’esprit »
quoiqu’il n’ait pas précisément celui
JROME I

de nos grandes soci¢tés, Conmway avoit
profité d’une légdre discussion entre

Yo colonel et miss Muller pour s’ap=

procher de Sgpfia j il lui parloit bas o

Tome LV B




) 1e1Ine per-=
[ t 3801 Pi ] ne per

{férentes couleurs qui

g e o
it surson visage, n‘avoient

1 9
teurs de lag

A n 1]
ctor Muller

L Zi'-'l':(l(' "

s me pas troubler énc
Zriog Il nous gronda d’avoir exposé la

chére convalest

(..;otion, el sans ayoir




11
cment co
uement o<

e Q il
tion. oon pouis

se metfre au it sur-ic=

‘2 fut trouver sa bonne

g e
amie, [ clest appelle

ZTanny } 5 et ma Lenisa vint nous

rejoindre, Elle ent sa part des reprocues

du doctor + cet honnéte

pour sa mal

tendre },z‘::'(-, 11 fut al

nous loger ; la

petite , il-n’y avoit pius de place, Je

9 iie v 1 :
n’etois pas en peine de la mienne j

mais il falloit coucher Conway:

5 o e Ao
sieur Muller leya tonte dithiculfe ;-en




%

proposition fut acceptée avec

Pt C recon-

I de bonne

aprés, le colonel,

Ty Y 1
Andrew 4 Conway et le

appetit , et sitot

doctor I‘,I’i—
e

¢ss Muller parta

Soplia. Le |

endemain

et nous na

! jai- ea la Dardarie

Ire pecanie ig:}.u,i.x} .L
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qui je deveis plus que mon existence,

ST P s ] ¥
le moins que je pui faire est de lui

soumetire la plus

ssante  Cir-

et ma

ent de changer cette

aissant entrevoir ’ape
i
£1 1021
he 1\ que Peloignementyque P’ah-

né pour lﬂ.

ngloise 4 ne la porta a ::l-‘."‘i'llﬁ(r
union avec un T ces
oient
nt prévaloir. A la fin, il fut

décidé que lady Crevenjoindroit une
i 2
celle de Soplia. Nous atten=

vec impatience la réponse. de

e de Fanny avec
o . A 1 ~ ¢
./I]A'('l'.’"-." €est 'l)\'(’ au douze du niois

prochain 5 le doctor nous a assuré que

miss. Brountley seroiten érat de ¢
le Bosky &’

Loan "."" th

ruitter

rHoigue

=
d’étre mari




A P
‘-nl(‘:‘ Il fdue guc €L eve=-

nement-crie §oit aussi. Le pro¢ se

A '
contintiey et iln’est pas douteux que les

4 deux coupab

! qui

juste punition ¢u’i
1 B 2 5

A(};t u men euer QINUTLC compies

sur Péternel attachement de vetre scr=

viteur et ami.

; ) ro. ;
e e ] T T
y Creven fait scs ten=



{ 15)

1 AT RS LT ST
e S A

SE———————_—

B D A 01 1 D e A0 A T i
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Liu .’,’["H‘i‘,’ié ae D¢ e v o s

& monsienr

Comme il o

/\
Conway s e yous

o5 5
piére y mon &
p:'ojet'.}cz unvoyage en drlaude, peul=
étre duema lettre vous

avera parils

fichejcare lle con=

Jlenserc

nes remercimens pouries  si=

avez piis Ja peine

2 ;
blimes avis que v(¢

deme donuner. Comment donc Edwards

nousn’avons pas de pn)ﬂimi“m‘;;‘::
2 A voire 1dée

roient luter avec vou

monent yje suis bien blamable ! Clest.
LY y 4
D4




(16 )
sne éirange chose que Pesprit de
Thomme; et entré nous { je suis votre
xemple comme vous_voy ez ] 4t entre
rous donc , il nest pas mal ridicule
dentendre le diable précher la vertn.
Les grandes routes dites-vous , sont
préférables aux chemins de traverses.
Vouns pouvez n’avoir pas tort  si vous
ve faites pas de ceci une 1‘1\;510 gﬁm'm
rale , par exemple, si vous nlaviez
eucuneraison ponrcacher votremarches

et alors I

rs du voyage seroient

bien médiocres ¢ j'aimerois micux ne
s e 5

jimais quitter mes foyers. Convenez
quen allant enlever Sopliz de son
couvent , vous vous seriez gardé de
euivre votre nouvelle méthode , et
si la belle nefit pas rencontré le
{léan des hommes comme nons » une
fvmme vc‘l'hi(‘HL."7 je ne serois pas
obligé anjourd’hui d’écrire & mon ami

qw’il a perdu a4 mes yeux tout la




{ 1
(17)
mérite que je lui croyois. Mon pauvre
) 3 ; vl
Conway , Cen est donc fait y vous

étes total yerdu. Que serez-vous

désormais 2 un triste mari qui

dans son triste ménage. Je

]‘.ar(‘n que je vous ¢

encore 4 LLawar

mere raisonne cc eille &

) 1
(lUI na “ s de pr

sie '.‘l\-ll»l.(‘, »
. 1
mon ami A"‘('x‘.'_’l‘,(‘r‘.fp res

aussi 11

nme 1;:»11\;

avoir dix 3y je- ne Ini

en dispuie aucune; mais je ini connois

deux terrible

s, point de for-

; = -
tune ni de parens. Fi Comiray - cela

nie vous convient pas. Quant a moi . je

vous prévieas que je cesse avec,vous

toute nv‘\}c" de cc

respondance ; il

sue seroit impossible d'étr ni d'un
homme déshonoré , voila mon der=
nier mot. Ainsi votre pu-anin‘:n: sera
nue awmande honorable, ou terminera

B 45




notre liaison. Comue jaime A me
ﬁ‘:“[,’. (M€ VOoUus aurez ":1!:'E<=n.:"§ (’A;_I:-lj
& mes représent: tions’y, je me fais
plaisiv de vous voir vers

pl

d’ava

1. J’ai <ré=

solu d’aller passer quelques semain

€8
is

>

en Angleterre. Jai quitté Paris dej

quinze jours , et suis a-présent dans
} P

fort ¢

ma

(¢

ipé & terminer une
g 1 )
petite aventure -avee la fille Qun d=

mes fermiers, Elle est

La petite
A e
je fai ag

déja sacrifié une semaine , et

i’y res=

énonse
terai quelques tems avec un de mes

3 S : SSpap
amis qui est -en garnison. J'oubliaf

d e ~ ) 12 t b1
ae vous parier d un accident terrible

qui est arrivé ces jours passés
) i

I‘; {u‘

Bi0WIS de  yos gompairiotes 3 cing




¢:9)

10s.de Tours : des voleurs ont arrété

sur lo grand chemin nne yoiture; ils

ont tué les deux postillons ; un laquais

i ity etquatredec
3

s le

(J\EI

qui €to
1

A+

avoir tout

infortuné

‘stross Owens et mistress I

O T

tats ont été pris. Adiew. Corways

& noire-anilie

\-.._.——“"
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P. 8. 5i vous me répondez paszé
Ie quatorze de juillet , il faut m’adres-
ser votre lettre a mownsieur Irancois
Bourguignon , chez Dessin & Calais.
Vous scavez que nous quittons nos

titres et nos noms de terre,

BT ReoRat X Xaat

Du right honorable lord Creven au

Copitaine Redmund.
ANGLETERRE,
De Dublin.

Crsr demain, mon cher Henry,
gue se célébrera le mariage de ma
belle - sceur avec Andrew O Relly,
l)(‘pnis huit jours nous nous occupons

monde est

des préparatifs 5 tout

daws la joie; Charlotte méme semble




(o)
v el ¥ s

reprendre sa gaicté naturelle. Le jeuns
O’Relly a fait hier une action qui
lui - auroit attiré mon estime, s’il
ne lavoit déja eue. Il s'est rendu
dans la prison qui renfermoit Fagaz
et Macdoneld y et moyennant une

L 4 -
somme considérable , il a séduit un

des geoliers
sauves tous

ae1
vV fl“l'lls

ignoré - que ¢'étoit & Aud
devoient lenrs déliviances sans l'indis-
crétion de son domestiques, qu'il avoi
été obligé de mettre dans le secret
pour tenir une voiture et des chevaux
préts a trois heures dumatin, Ce garcon
n'a pas vouln que cette belle action
fut inconnue j en conséquence;ce matin
Torsque nous-élions a déjeuner il est
entré , et malgré les signes de son
maitre, il a tout raconté en ajoutant:
je me croirois plus coupable de me

]
taire , cue ie ne le suis de INTS |
tarre , que je ne le suis de brahie l1a




(22}

confiance du plus vertneux matire dans
une

coeur lui fait faire une action qui feroit

circonstance ou la bonté de sor

-

1 nnenr a notre Y!X”!‘.l{}'(i‘l”f¢ Jf‘ ne 1)113

ectable

1ex (1.0 ‘,Ii'\"‘i-Sf‘l' e

m'en]

sarconSur mon sein 3 Fe

dant Ta main, Andrew , lui

de ce dernier

mais il vous

encore plus

: 1
2 est f;:)g:-ul):c

sauver ses ennemis, ne peut eue
1
ble de tous ies

¢épond

que ’aje mérité dans cefte occasion

" - i

e ma
de mes es-

(ffectation

4 ‘

endemain il x




tirons tous pour Ro - Hull, terre

o > 7 .
dﬁ fanmny. (10721(7 y est dans une 1m-

patience bien excusabléipar son motif,

relativement & la‘réponse de Pabbesse
PR TR e b

qui narrive pas. ooplhia cherciie a caw
cher gjx;'.-ﬁ’z- 3 mais il n'y a

xeuse que de voir Charlotte surmonter

une incl on, qui trouble sa ‘tran-

quillité. Pentends lavoix de Zody Creven
pel

leson Charles, T sens mon

qui

cher Henry ; que Von doit quitter

Pamitié pour Pamour. Adieu jus

demain,
Lord Creven en continuation.
C’eN est fait mon ami , ils sont unis
pour toujours; il n’y a en ni fausse mo-

B o 1 At . " - >
deslie d un coley, ny extravagans Lrang-




étoie

les gens, les v«

toit de la richesseect de la gén

éponx. Un bal nombreux et un souper

xn':g‘\iﬁq'w ont terminé cet heursux

- 711 - 1 +

joar. L est tr heures du matinj nous
A pEAfE Lamanns - ]

partons a neui:ainsi tu vois.que je n'ai

pas beaucoup de tems Adonner au som=

¥ vais, ma

mot a

1 + 3
dire ; ce mot est I’assurance -.de mon

éternelle amiti4pourtoi : adieu Heinry.,

Clarles CREVEN,




-~
<)
(%

Lo

LET.TRE LXX-V,

¥

De monsiewr Conway azn 7

I .
'

4 j& vous

Je serailedix & Calais, et

: o :
Pr‘)!l'v(’]'ﬂl fi”e t'homme fl'.)e vous l:( S=
honorez ~ si - gratuilement ; n’a dans

toutesa vie commis qu’une action dés-
hoterante, ¢’est sa linison avec ve

Edward CONWAY,

NI

R ——"




De madame de Rosiés

Sophia.

IRLANDE,

De Paris.

A v vect de ma lettre, ma chére

yarte

Sophia, partez , recevoir les

derniers adieux d’une fenime a gui vous
devez encore plus que la vie , et que
vousn’auriezjamais di quitter. Madame
1’abbesse est attaquée d'une maladie
mortelle y les médecins ne lui donnent

3

que trois semaines; ou un mois. Le

moindre retard peut étre funeste2 toutes

deux. Partez Sophia, au nom de dietly
et volre

partez ; la paix de mon ar
lent de votre diligence.

W

bonheur dég
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on ne s’opposera pas

S Phiot-dev = P RO
fq objet de vOos veeux. J€ ials parur un

X avec h

expres (uia ordre de vovya

Ay 1 \
vilesse du vent : une :1»‘5".'-? )res. SO

arr

Bournonville de RO

2. 8. Cijointe ure lettre de change
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pour aller solliciter lui-mémele consen-

. ey A
ieuse. Sop/ia ne fub

pds n e tex ‘1": - !‘Hli 'L que nous
a] vames. tous ;3 cependant je ne (e
i

tiona et

1 T 1 1 rrs Jent paes
dement de son bonheur: iinousa quitie
' dernier. i.e fundi smivant un ex~

. Une

nadame ae (

ia été Pamie de

iF que 1 I’




-

{30)

ir aussi sacré 3 mais il lui étoit

un de

_— ; ~7
douloureux de partir seule. Clarlotte

jvi a propesé d’étre du voyage. Miss

- 3
tMuller s’est @

oi : ensorte que
{
b

ces trois-aimables femmes ont quitté
Rockwork-Hall la méme soirée. Il ne

)
nous resie adon

c plus que miss Fitz-

Maurice , le c . monsieur et 7225-

fress O’Relly et ma Loxisa. Sans=-

doute nous regrettons les absens ; mais

je suis trop si

GhETh Guino

e pour ne pas convenir

e 2 LA
L@ est vien (,Z'APIUJ.U e

d’un év
vraiment coupa
(i"f-r!mp:mr au juste chiitiment de leur
crime. En nous promenant-avant-hiery

nous fiimes

considdral

Tonnerre.

cil=

trer dans, pune petite aaison attenanle



(31)
3 un moulin ; a quelques ceniaines de

pas du lieu ou nous étions. En entrant

e 5%

dans cette espéce de chaumiére, nous
Ty % & 1

trouviimes un vieillard tout en la

t de consoler,.

s TIO1S VOI) -

remetine

al

~== Qui scait, lui dit-il, mon peic,

si ce n’est pas un bienfait du ciel pour
I

lni étoik

1A D ~ A ¥ 1 1 -
due s car ('I‘Ji!', tot ou tard 1l geroit

lui {aire éviter la punition qu

|
|

revenu dans sa 1‘::1;].‘ s ¢t vous scavez

que la justice ne pardo: s ces sortes

Ny P T N
garde Joskin, reprib

defautes. — Pre
Ie pére , tu parles de ton fiére comme

#'il avoit été coupable d’un crime : tu

s¢Ais mienx que personne que €étoit
-4 L »
mn L garcon : ce quwil.a_fait

“’—-‘.ﬁn\“‘ TN e




(35

nétoit que pour sauver de la misére,
1 s
toi 5 tafemme , tes trois enfans 5 et son

pauvre pere; nous allions tous moarir

de faim. — Vous avez raison,mon pére,
aussi ma reconnoissance est la, mon=
trant son cceur; jamais elle ne mourrera,

Pauvre V

nouns sauver. vans

Vili s 1 il s’est perdu pour
i"l‘

1S
le bonheur d’étre pére , mari et fils : je

e n’anrois

lni dois la vie de toute ma famille ,

la vOtre , mon pére
1

, elje pourrois ou=

) - ' < eny
].':' r,0li. non non, jamais . e viel a:!\l

it a sanglotte:

1

bi'l;i!'l{)i: 15"5 ‘57ii;)l‘('\ cevolr ’:'!‘.’
1a des étrangers. Miss Flitz-Mawrice
qui-avoit en occasion de causer avec

le vieillard dans une de ses promena-

des, hazarda de faire une question.
La douleur de ce bon- hor avoit
tellement excité notre sens >y que

nous avions tous les larmes aux veux.
La yoix de Luey annongoit. plus dat~

tendrissement
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. 3 5 R
dil['l(‘n(:l'liﬁi‘i; ent (;UC de curiosite. d.e

paysan comprit son motif et Jui ré-

pondit en conséquence. — «  Vous

voye dit-il, le plus infortuné
de tous 1_, s peres : le cic "a accordé

deux ueux § celui=

. g
cia eu le r....lh“x::‘ d * 82 Maison et

son moulin

\ . i
Comme il est fort aimeé et estimé , il a

2 e o | n
Lfouve dces al
gent pour rcj
o i

voitaccordé

le im','crlklsmu”w avanc 1:)

par tiers , un la premidre anné

s 1 P
]l" GIH e l)f‘”il.!:ll L

4 i e e :

peines et Léconomie de sa famille | il
- gt % 3

n’apuan boutdelapremiére annde rein-

1 gl 3o .
bourser la totalité du tiers « il v N~
J

quoit

uneveuve ric

gt grunces quietoient dues a

e quedolinavoit re

Ty : s
malgré mes instanc:s pour la lni fiire

épouser. Sans-donte quecette inécl

;Uul !JL‘ Se ven

{
{
|
I_
by
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elle ne voulut accorderaucun répit pou

le payement de son argent: Jo/n allolt

étre trainé en prison, et toute,sa pau-

yre famille ruinée. Dans cette cruel

détresse,je pars pour Drblin, espérant
irouver qnpl:;ue% secours pour mon fils
ainé dans la bourse de mon cadet: ce
dernier étoit geolier de la prisonde B.«.

542 ¥
Je lui raconte le malhe

e son frére =

il s’attendrit , le phi:‘t
bonne volonté, il ne
(|W-;' moitié de la s

Je m’en reviens bien

autre créancier que 2 yeuve,

jaurois puesy accepter
les dix guindes que je rapportois; mais
convaincn qu’il y avoiten elleplusd’en-
vie‘de faire de la peine a Jo/r que de

besoin d’arsent, J n'en

evovois ane
.

douleur et désespo yendantavant

de paroitre chez mes enfans’, je passe

<hez Ja méchante veuye. Ce que j'avoig




~
o

o

e

erains arriva, uin g [ nn liard ]

de moins que les vingt guinées, elle ne

it pas, et st le lundi sui-

les recevre

vant la somme ne lui est pas remise ,

le mardi Jo/n sera

1

921

donna sa parole. S'il ut a

belle action, je ne 1’aurois pas crue 3

Y
mais hélas!

L] 1
> Il €1l €US PRS ¢

doute. Nous étions

gquatre i()“[‘s) étle plus 2
]li“h'u:::

Y . . . =
a mon air triste on me x}.)\ 13e sans avolr

e P
1010 1ondre sur nous

besoin de ‘me questionner : aussi=idt
e G Seuvr
Vinfortunds | e jette les hantsc

soler. Je donne les

dix guindes a mon fils, et lui raconte
Ie peu de succés de ma visite & la veuve,
la ”r"l.‘i‘fl:

c’étoit la plus manyaise voie; la vue

Ma belle-fille veut essayer di

de sa rivala a, s'il (St])ﬁf.SH)!(‘,(‘H(i' rci

lle fit lo

Ie coeur de cetie femme.

C -
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serment de ne pas accor

der une heunre

c Alal 1 N A ) LY
passé le lundi. Nous passimes la nuita
gémir j personne ne voulut se coucher,
pas méme un petit marmot de six ans.
Vers les sept heures du matin on frappa
fortement & mnotre porte : Joln va

ouvrir et me remet une lettre et une

boite cachetée, apportée par un exprés.

Je reconnois écriture de mon fils We/l
liams », Lavoild cette lettre, ajouta-
t-il en la tirant de son sein: puis la
F

« Voulez-vous bien, madame , en faire

z - Maurice

présentant a

la lecture A haute voix ». Je vais la
transcrire , mon cher Redmund, mot

pour mot.




S s
easan Ir‘»‘JU

Mon rrna,

Jn particulier bienfaisant m’a of-
fert deux ;

T
«w {

pour procurer

la liberté a deux prisonniers s je sens

que mon devoir s’ opposed cettea actions

je dis mon devoir parce que les prison-

niers sont me]lem‘enl Cﬂ”l)}lbles.

Sije

ne considérois que moj y je refuserois;

mais quan 1d 'e sopm’q‘m cet argent n(‘ut

sauver toute ma famille . je me dis que

je ne dois pas’hésiter & tout sacrifier,

Ma vie peui-étre

sera en danger ; mais
je ne laurai pas perdue pour une mau-

vaise cause, Je dois me sauver cette
nuit avec les deux prisonniers. Leur lj-
bérateur a tout prévu , tout djsposé. Jes

C3
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sas le nom de cet étre libéral g

mais je le révére comme s'il étoit un

dieu: Je vous envois cent quatre-
g""(] 3
Adl(‘\l mon pére , adien Join , quele

cicl vous comble de bien! N’oubliez pas

dix guindes 5 je n'en
b

Yolre
1; Ziliam HILLSON,

« S. Mes sinceres complimens &

ma sceurel a

T1 . . i1
« Iln est 1733 iccessaire gqueje rende
)

compte des bénédictions que nous don=-

nldmes 2 notre bienfaiteur, cestainsi

£18 nqus 1¢ nommines, La veuye iot
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payde,et nous aurions été heureux saus

les i:zq!:i*‘tud .5 que nous causoit le des-

tin de William. Cependant,quinzejours

\ JLn 4 +
s’étant passés sans enten Ire parler de
rien, nous j résumAmes gu’ils s’étoient

her

tund avoit bien raison ,

N el 3
r1e) Ce matin

voici. Lisez , madame , s’adressant en-
SR

core A miss Fitz-NMaurice 5 €tvous ju=

zdela légitimité de mon chagrin ».

oey
,“(_l

Lucy pric la letire ¢b lut ce qui suits
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Ze Capitaine Husband @ monsieur

<« Le nommé /7 illiam-Hillson que

j'f‘.!'(ii’} recu comme passager sur mon

(

Lo

sporter de

cket - Boat pour le tx
Margeti Ostende,a périavec deux de

£05 anis , et une ‘L»,r:mde p:nli(* de tout

. Nous avons « SSUYE un ou-

ragan terrible , qui , aprés nous avoir

t trois

1¢ de notre route penda
jours, a fini par nous jetter sur un ro-
clier avec tant de violence que mon vais-

seau s'est ouvert , et ¢

AT 50, N )

ANOUS netionspas a “‘:’:',' LO1SC \l(‘}..)\{lle
1

le Packet- Bo

Un des matelots qui a partagéma dé

Yrance connoissoit moansieur /77l ane
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Hillson , et c’est par lui que je snis en
état de vous faire part de cette affrense

nouvelle. Il est doulourenx

i

pour mon

ceeur de blesser celui d’on pére 5 mais

comme il étoit nécessaire que vous fus-

1

qu'il étoit de

siez instruit , er

mon devoir de le faire. Je suis trés=-
parfaitement
Monsieur ,
et Ir(:s-\n;é.asa:ﬂ:

serviteur ,

H.HUSBAND ».

Cetinfortandhore s dawli
st 1mniortune I €re ne cessa de pleurer

pour nous exalter les qualités de son

cher William : John méloit ses éloges
& ceux de son pere. Nous étions tous
attendris iusqu aux iarmrzs; aucun de
nous ne pensoit plus a Porage qui avoit

enticrement digpare. Notre Sympathis
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zingchagrin [ chagrin sympathique { fag

interrompn pay Par

e d’une paysanne
fraiche et appétissante, Elle portoit dans
ees bras un enfant endormi, et étoit
enivie de deux anies, fille et garcon
benux justement comme on nous peint
Yamour. Toute cette famille portoit
Lempreinte de la tristesse. La femme
sous fit une profonde révérence et fut
se mettre a cOté du vieillard. Elle lui
pritla niain » la baisa avec autant de
xespect et de grace qu'on en auroit at=
tendu dans wne de

et mieux-¢levées femmes de la cour, Le
Petit garcon que nous reconnfimes pour
{e marmot mentionné par le grand papa

tems auparavant, vint passex

ees petites n sur les yeux du bon=

bhomme. e « Ne I

bon papa , cela me fait trop de peines

et puis 7omas dit. comme-ca que les

lermes ne sont faites que pourles ferames
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ef pour les enfans; c’est donc & maman

et @ nous qu'il faut laisser le
pleurer oncle William ¢ viens Merry
nous allons preedre la part de

de bon papa ; nous pleu

rerons i nous
deux pour quatre ». Ce pe tit (‘,.':;mn-.-g
prononcéavec une innocente simplicils

nous arracha un sourire. Le vieillard

un peu diversion 4 la premiére , en-

sorte que nous laissimes “les habitana
de fa channiére sinonconsolés dumoing

moine aftlipés, Nous étions a-peine A

1tpasdo

1e nous entendimes.courin
apres nous 3 ¢’étoit le meunier ; ik noug
yrésenta une bourse, disant que nous
Pavions laissée tomber par mégardes
de la recennus dans Pinstant pour calla

&' Andrew ,etchacun fitla ménie romar-

aue = (:'prn(:.:‘m tout le moude nioiG

#ypir jamais eu ceite bourses O’ Relh




;
( c’;"{ )
rongissoit , etnedisoit mot; le meunier

1a lui présenta & son tOUr. == Gardez-

.. Jot dit -1l
ol et ot
main pour- lui desirer un autre maitre.

rsan seinbloit hésiter.

Le

un coupy § wdez-

O

je vous la donne

tions gue me=

avec touties les be

ible famille 5 je ne

rite -votre e

. 1
e en reconnois ce que ae ne

dem
men \ais patler & ce mot ferma la

boucl

avec un silence ph

mennier qui. nous quitta

expressif 4 que

a’auroit pu 1étre un million de remer=

cimens. Fanny prit le bras de son

5 lui avez ordonnez de

EPOUK. ==V
“ire taire sa reconnoissance , me dé-

{ondrez-vous ausst mon Andrew , de

yous témoigner mon admiration ¢ un

1
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décrets de Ja divine providence ,” qui
avant faitéviterd Foganeta Macdoreld

le supplice qui i

tendoiten Jriande,
TR T o G e ) A
les avoit faib pexir d'un genre de mort

plus cruel encore.” Ma dovce Louisa

¢onserva une  teinte de tristesse toute

la soirde : ce panvre Wi

‘am Hillson,

répétoit-elle sans cesse , il n’étoit pas

& e 2 ? A o3
coupable; je s n fichée qu’il ne

se soit ‘pas sauvé avec le capifaine
Husband. ~s Certainement , dit le

colonel , il n’avoit point de crime &

reprocher ,-mais il étoit bien fautify

antif - dit Janny , est-ce dons

't la vied sonsems-
blible 2 — Sans doute, reprit le co-
lonel, si la vie que yous sauvez peut

hpias PR e o S
étre cause de la perte de bsaucoup

d'aulres , el c'éloit ic

le -cass Qui

< oy e
yous dit ma chére filie, que ees gens
ne fussent devernns dos assassins 2

A S £
Les scélérats, loin de se

y




1
nt de plus en plus

criminels 3 et ceux qui les garantissent
de la punition de la justice , sont res=
feront

le +o1

ponsables de le mal qu’ils

par la

1
+ :
tout t

131 3 S v =
d huymaniie y mais e t'a1 biame tout

er Yocca-

bas ¢ il me tardoit de t
sion de tlen dire mon sentiment. Sois
tendre , sensible avec: les infortunés;
indnlgent poux

mais garde-i

{es  coupables. vis est que pour
sauver la mioitié du monde, on ne

lancer a détruire 'antrey

doit pas b
si cet autre est un composé de méchan=
cotés et de vices. Toutes nos dames
slécrierent que ce seioit une cruaunté.

Le colonel \{)!II':", et ne soutint pas

SOn Opinion 5 o iqn'il it aisé de voir

ql' il m’en avoit pas ¢l hang é. Les
©ipes qu il avoit montrés, quoi qu'un

peu rigourcux , ¢toient précisémens




frees b

qui vou-

A
les hommes lui ressem=

lettre est dlums ve

, et je ne t'ai poir re
. en au I as que 1€
nt & ce gul le con
¢ 316 de u

1 4 - i
leltre ma

1 \
ie plus

1 R,
; P"amour et la fortune

pour te f

.Sois hearenx , Henry,

= i 1 :
ce fut et ce sera toujours-ie voeu de ton




LET-T

De !'konorable

i hard Bariv
duciara J)'ll}.

mon vérita=




-iennent chaque

s ¢ Pinceriitude

venir me tourmente g

¥ 13 N . P Aol
(J'.lf‘ Hh—;r- 5 -a mncertud
a pas. -Miss Bromley m’a fuit:s elle

s haat
mée hait

travailié et
a merendiea
ma con luite

ce Seroi

B
lnll‘) leger

réussi & me

T 2 e
été a Londres 5 mais n’y est restée que

3 jue

1re , oll ila ap-

] s :,’ avolr

pris que 2

I»-’\est'& detia

avec milord Crezen pour aller trouver

D iy :
meilady 4 quiétortdepuis ¢




CANTATOTT
SANDISH,
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)7 1.7 .
De Phonorable mistress bu

1 n
ady Darry 4 §

I v

goenr , (Jue nous venions en ville pré=-

115 paroit

a étonnant, ma chére

Cis

:ment , lorsque tout le monde la
guiite. Aussi n’est-ce point pour y

1. 1 1 4
anzlor les plaisirs de ia societe y que
& 1

NONS y SOMmmes venus. Un accide
peu consid ‘rable arrivé & milord Live,
gEa {

4 son aimable femme une ré-
volution qui P'a foicée de sevrer son
fils 5 ce qui a fait du mal a la mére

et & Penfant. An bout de A|l':(‘1’]“:!‘3

jours le changement de ma belle-socue

Dy




nousa tous {rappés et inquiétés, AR=
,"r' .l;-- ;.L‘ 11 d‘ ,.’Eﬂ‘ (,'(le‘n”l[:u K;QUS
les ins des environs, a insisté
Pour en faire venir un de la ca
Ceci,

la grande distance des lie

]

My s 7=
a parn d’une exécution difficile. AZ-

1 ’
lord a propos: que nous nous
rendissions tous a4 Londres , & petite

journée : ce projet a paru satisfiajre
Fi tout le monde, et nous sommes partiess
Le famenx doctor 77 ..... a &té Sure
Ye-champ appellé 5 il nous a beancoup
tranquillisé , en nous assur: nt que mz-
ledy et sonfils joniroient bientdt Pun

et 'autre d’une santé parfaite.

n’avois point onblié que 758

Bromley m’avoit depuis los ng-temns

a sa scenr Zady Créven : en-

nonc
’ 5 . s

CcOr ‘H‘("Il"”"‘(‘, }4? Ine Suis rendue. nier
1.7

E} & Berkle

est en 7/[/'"(/|" ainst, v

= Y e .
ograre, Loute la maison

y ek
fe 1ia

que je me 1witre cette
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charmante femme , retardé de quelques
- ]

mois ¢ car :l paroit

pas avant Pay

que vous s AVE

voyage ’: 1S Mon ele

mon devoir sont de le

enguétes , je n’ai pu- savoir ce

devenue la jolie paysannesupposée. lia

L"J:] e lemme. dae ia

Pius er parier, Butler a éi¢ chiez

it iy . 3| b
Sandish, il n’est point en ville. Adieu,

1 S5y
illd cugre sgeur 3 mon anmuc j.‘«ll“ Yous

me ciangera jamais,

BIITTLER
B
—— i Z -~ c ———




De miss Charlotte Bromley @ la Right

v ) . b}
t cruei nous attendoit a
TP 4 -~ A 1 ~ .
L 11 €l pu Croiress.e

R, )

phia ! elle a
5 :

Pendant deux heures,

1 - ~1)
de sa vie = elle

est un peu plus

s et moi a

est an chevet de son

‘ )
quelques pas dans la méme chambre.

Je prends la plume pour

re compie

A~

es de ce qui-cau
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sios chagrins. Jamais voyage ne s'étoit:

Y A
que le notre

vaux , le vent

z SE
s le port de Caluis s

{os, mous mnous fimes

iss Muller

Ty )
malade dans la traversée ;

quence nous vésollimes de la
laisser reposer quelques heures , et de
ne partix qu’a midi, En entrant & 'au-

berge nous demandimes du thé : a-

peine Soplia ayoit-elle commencé a

le préparer, que nous enten imes ré-
péler plusieurs fois: mon dieu, 1l est

mort i Dans le méme instant la porte
9 bt ¢ 12 . > g 1 "
S OUVIiL 9 el 1"on :.11;1'1'.,] aans ¢ par=-
loir oil nous €Lions , un homme qui
paroissoit avoir rendua le dernier sou~
pit. Desscin qui le suivoit, nous fif

&

) 6
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- 5
mille excuses de nous donner-un parsil
spectacle 3 mais iliajonta gue cette salle

]

étant la plus proche & on y étoil entré

e

sans son aveu, Il nons

passer dans une aulre \v«‘(‘ t ce que
nous accept AmMes avec cmpressements

¥in traversant pour gapner la portes,

nous cotoyaim ps qu'on avoit

Un mou-

un fauten

étendn da

vement naturel nous ft jetter les yeux
toutes trois sur Uinfortuné ; mais jugez ,
mes chéres amies , de notre saisissement
en reconnoissant Conway ; nous nous
écritmes toutes ensemble , et Soplia
tomba’sur le plancher , sans sentiment.

s notre

Pendant que nous sccourior

)hl!“;n:uli'u € C“XD[)Q‘Q‘UG 5 un (llll‘l‘.l’“’."igll

arriva : il étoit fort embarrassé ponr

2 ) . ¥ e ot
savoir oo qui aonner . §es  premicrs

soins. Cependant 1'état «

Yui parut plus urgent , il s"en ap;

Nous avions placé Sopkia sur e Tau-




o R

teuil le plus & notre | il se trouva

celui ou gissoit

>ien pronor
s qu’il ne pouveit

1
rendare

instant
instant,
: le premier
1ante entre
e ox % \
nos !)}..57 quieioit. toujours enseversie
1 Py .
dans un profond évanouissement. Il
fit un monvement pour venir & elle ;
1 - 3 3
mais ses forces le trahirent, et il

perdit une second

» fois connoissances

1 e fit porier sur un lits

Le chirurs

s don

[ PR R WOV ir {ai
G'an eixir pour laire

pi ’

phia, et fut panser le blessé.

notre continuoit a

tuation laplusallarmantes

point.de poulis nisouide

SLay ¢

Eper
e

tout ce que-nous {imes pour la ra;




en s’étoit joint & nous i les

sures de Convay n’étoient point
J
mortelles, mais trés - dangéreuses en

raison de la quantité de san

qu'il aveit

perdu. Lasituation de Sopliia devenoit

; on la sai-

1 . A e
de E!HS €n l’?l’hb J“\!“.U:-]Ili\
goa deux fois ; ce moyen réussit ¢ elle

reprit ques

> couleurs, puis respira-;
puis enfin ouvrit les yeux. Sa foiblesse
étoit extréme, nous la couchimes; un
1

} o - 1 1
niaisant sommeil s’empara de ses

5. Je ]):':)..L;i de cet instant pour

‘

prendre gu

g iy el T, @ B |
ce terrible acciaent. Voic ie {7(‘” '1':]-)

T V2l Aralie]
erttir des'cens de "hdtel .

ne-d" Lidward m'auroit mi

Depuis deux semain

cendu dar




avec une sorte 47m]

quelqu’un. La veitle

le port dés sept heurs
toit rentre

aprés 4l

A
ue pour aqiner, el si1toL

les neuf heures du soir, i €n é1oit re-

jnuui"fmi, d heures ils

O3

7

ensemble 3 le jeune

. kY =
@ son daomesuidue Q ader

dans un lien qu'il loi indi-

aa ¢ le marquis de B.«.... €D dit

2 : 3
autant au sien. Lorsqu’on ryappork
son laguais it a un

valet de Desseind L enerin Chirt

dans un endroit qu’il lu1 désigna. [Clest

ce snéme homme qui m’a raconte ce ci.]

T ; :
1l se rendit avec un chirurgien ou on




Penvoyoit. Ld-, il trouva

1 > ; 1 e ‘
ue H.e.ee elendu par terrg , soir doug

ne peut gy on ne
15

S ] w -1
doit pas le poursuivre 3 il est brave

\ oy . .
onnete 5 je~desire quiil. vives =6t
me pardonne », Ces mots &l

pronong

us {ut trouver un

nison 5 ami de son déf

maitre

1de faire enterrer lo corps.

qui se chaz

Il demanda Te secret au chirurgien et
au valet de Pauberge , et ne sembla
Pninl du tout (!z.\;m:w? a. tracasser le
pauvre blessé , qu’il ;est méme venu
voir cet

res midi. Couway ademan—

1

1 o £ ’
ae x‘)lu-:AL.‘Ll.‘) 1045 l\..\'




parution de Soplkia. Son fidéle o8-

tique Ini a persuadé que c’éloit une

illusiony et comme il n’a vu qu'elle ,

OQs avons as=

il le croit facilement. ]

encore eut se metire

en route de ne puis
m’opposer a cetie; sage 1ésolution ; un

; S Fesn i
devoir sacré lui en faik la loi. Notre

jeune amnie insiste pour que nous nous
conchions : il y a trois lits dans la
/7

; i : -
méme chambre , Mally restera prés

de celui de Sophiazatusi, je vousquitte

jouir d’un repos dont jai

/ant de partir , je vous
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A sept keures du matin.

‘a- est passablement bien, et

y 2 2
€Conway a passé une bonne nuit ; le

neus promet pour Ini une

prompte g . Adien, la voilure

est a la porte § on n'attend plus que

72
irtier vous

embrassent : mes conipimens a tous

nos amis et amies ; & vous pour la vie,

Clarlotie BROMLEY,




LETTRE

De la miéme avzx

Héras ! mes bonnes s

5]

ne nous a servi de rien @

nous sommes arrivées trop fard : il y

avoit six jours que Pabbesse avoit

quitté ce monde. pauvre

en est inconsolable : ell

S o P 2 T e o 7!
: eile se persua qu on

e R %08
-atitude a hité la mort de sa bien-
T o 3 s
faitrice. Vainement miss Mulier et

moi nous empl

vons ftoules sortes de

moyens pour- ia -reconcilier avec elle-

méme; c’est an tems seul qu'est

1~




a “continné d
A 5 .
Clen_est donc fait reprit So»

Je ne reverrai plus celle qui i’

N 1
ae mer 2 WO B "'('7

dit

A

e 78k

tout




a1 1
dailletrs vous la

, c'étoit la révérende

Fauvtonts de

surs €toat
X o e
it pour nolre amie. ¢ INICTITON -

ui demander de-

1 :
nd la respectable yosdb avoit

e |
aussy ae

1 ~ 7.
au postillon de nous mener janro0 e
a -voulutaller
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de £iosicres
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lea particularités qu'i

5
3}31)2'811(;1“‘13 c

%

1 e, | %
QU])(’HJ pas de mol de vous e s

z, 51l vous est

'jC ll!i fjue vous sau

permis de vous livrer & spoit-d’étre
unie & celui aue voirb cceur a choisis
!

a 'esprit de

A cesmots qui t

Sophia le specta rrible qulelle

Z N g
>it e sonsles yeus a Calais, la pau~

vre enfant fit un son et laissa tom-
]

ber quelques Jarmes 4 il fallut'en expli-
quer le motif & madame de Rosidre.
qui chercha a lui donner des snjets de
consolation qu’elle nlavoit peut - etre
pas elle-méme.

Madame de’ Ros

X .,
reet

1 S
retourner le lendemain a la ¢

passa_toute la journée avec nous. Ja

avec bie le 1
L avec bien de lia

m’appergus que ce fi

. .11 3 ¥l : T
peine aun eue § L deirepondre a ta

multitude de questions que luifit notre

: 2 11 R
jeuncamie;des qu'elle nous eiiqui

o
e X o
Soplia s'adressa a nous. pour oblenx

A B A e~

e e
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quelques éclaircissemens, et que pou=
1 }
vions-nons lui dire 2 Tout aussi éton=
nées qu’elle-méme d’un mystére imposa
sible & pénétrar, nous nous perdimes

dans nos conjectures. I

hasard; disions -1

T >
~— Le ducke IHoward ! ré

pe
toit Sophia, un anglais! et Sest par

o | 1 i P et B
j orare de ma meniatrvice aue ](Y ao013

her: elle quine pouvoitentendre

gens de cetie nation, sans

éprot une émotion, qgu’on croyoit

ir de la Laine. Toul en sentant

Prove
que ses, réflexions ¢étoient justes, je

- o .
devoir, chére Sophia, consi

mioment , aremplir scrupuleusement les

R ) 1 e g
Car a nen pius faire. =-= ‘()LT"?

tcen ce

X : : Y
dernieres volontés de celle qui vous a

donné tant de preuves d’un tendre et

sincére attachement s afin d’y parvenic
plus promptement , si miss Muller et

yous
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vous V'approuvez , nous ordonneront

notre départ pour demain matin. LTa

ec peine

premiére n’y consentit

il étoit dur, disoit-elle, d’avo

aussi long voyage sans avoir pu satis=
s L] \

faire e curiosité. === YT

{ 99

-~ A C y Y AT .
moi-nmaeme “n[),"ur ‘»rmr i accoracer
tour. Je poussai la com-
plaisance jusqu’a consentir & {accom-

seulement ur

pagner a I'Opéra : ex nous ‘nous
mimes en route, Plus nons approchions

patience se pei

ais 4 et plus i‘inr]ni("hh"- et Uim=

oient sur le jola

de I'intéressante Sop/fua.

A > £
fi-peine aumes -nous (:(’S(‘(‘ﬂ"{l!(‘s "!C‘,

voiture , que je m’informai a Desscin

" 1.
(]”Q nouvenes l‘dl }ll S‘:f.‘; l{ ne ]‘H‘ nous

1

- TS 3
une a o1 "avort

I 0 WORENGSORIRTT - A IS ” .
¢i¢ transporié dans un auire lien pen

e e SN




le peine. Heu-

ment, i(' ne fflll'-';HS que ]” nom

it étoit 2 uGuesnoy. : Nous
Penvey  prier de passera I’hdtel, et

1 £ Ny
ii 1nnous VOICi I « (,,S

amiy le marquis de B .. .. lesderniers

devoirs,y je m’occupai de la
son adversaite que, d'aprés la déposi-

fion du mourant,je nep 1S regarcer

berse , I récisément mesdames, a Pins-

tant ONCOHS NBhEEE voiture, J’a-
tansy Oou vous monie 1- VOILUYE, s

vaiseu le soi veille aa soir, d*obie-

nir d’un des itans de cette vitle la
: T ] { > = 1IN 7
permission de faire porter le jeuncen-

glais & une maison «




voit-assnr

1)]: caulio

'S 1 4 1 1 ~, . "nn
point exposee aans ce transport.
4

feCtivement, toutl se passt I merveilleg
C["Pl"v\')'ii, r que ¢ mable
e o g 1 ?

garcon €s tout-a i § ae 10CT 2
de retourner en terre. Je

N .
ot honnéte

Fot s o v o s Ermea i d S PO 4 1
&toit instruit des raisons - de.'(

2 : S
grie jeus ave ¢ le marquis avapt Uari-
1 s 1 1
vée dellanglais il parolt queda quereiie
Voo : .
vient d’une différence de fagon de pen=

ser sur ln:
]{l'hl'(‘l}:(

]M‘A"'H“

ronvent
I'Hﬂ went,

rés-Lnpropr

s - 5

délicat surle clioix des moyens (u il
q

emiplovoi Ienees,
e 3
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Monsieur Con way s*étoit lié avec luiy

un tems il f

etr it son m,ulnc et
son Une e que
Ise n pas jugé a propos
de mw’ ire ; ayant entcx ment

erronés dz votre

concitoven . il essava de convertir son

1 !‘x‘i'nl‘.l’}', vous au r ll‘l\&.l(‘ l’u); 9

oll, COINMe VOus €n avez é.¢ 1€noins »

ila mes-

il se rendit ponctuc llement. Vo
R 1
dames, tout cc que j¢ sais «e ce crue
événement ». Aprés lui avoir fait nos

Wil 41‘011 nous quitter,lors-

remercimen

que A‘w'/ "rl d une voix (r.‘rml)lanlc llxl
demanda ¢toit bien sir que mon-

étoit hors de danger. —

2 5
sieur (,uimu)'

JC COH('.()'I.\' (}‘,!(‘ l (!i] ne (|('!"I'(T ih',S @4 mon
S

rapport toute la cro » possibles mais

Za , je vous de=~
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mande la permission d’aller vous cher=

cher le

hirargien qui le traite : et il

par {it comme un frait. Nous ¢ ginimes
qu'il ne fit offensé de la dl’i..zu«:n de

19:14
i ,n‘.‘ € Nnous eiL

étoit venue, gne nous le vimes rentrer

avec le chirurgien, q i nous confirma

les espéri s que monsieur Drquesnoy

nous avolt données

. Apres beaucoup de

ilités de part et d’autre, cet aimable

s nous souhaita un bonvoyage et
sortit. Le leudemain matin y nous nous ’

1
lresheur

embarquimes, et gt

apres,

nous arrivames a Jouy

ce de nos pel
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mande , dormez - vous encore,

loite? ~— comment encore 2 mais il est
& peine cing heures. — i en est dix,
me_répond Sop/ia en s'approchant, eg
et il y en trois que je suis debout, je
sais déjaon demeure le Duke Howard
et t].’l::uqninzc minutes nous sCrons ins-

truites s’il est en ville. = bravo ! mon

. 1
{ive ——ceia

amie, vous &tes expé

n’est pas fini :j’at questionnd vos gens :

placé chez le Duke,

le portier a son fils
et y'ai chargé William de s'informer
s'ilest 3 Zondres. En deux minutes, je
suis babillée; nons descendons, Wizl-
liam rentroit : = milord Duke est at-
tendu de jour en jour : il y a deux mois

(lu’ii ayoit fait annoncer son arrivée ;

mais il a été surpris sur la ronte par un

furieux acces de goutte qui P'a forcé &

s YA

d VY covrca

Un de ses gens qui est venu la semaisie

séjourner dans une auberg

dernicre ; a dit que sa grdce alloit beaus
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coup mieux , et qu'il ne tarderoit pas a
venir en ville. — Eh bien! dit mizss

SOn retour. s

TMulle 7y nous atter

si sa gouite

cette terrible

e, = 1 ur‘.‘ n 7miss

it Sopki la cont
it Sopliza; mais ie senli-

ment de C,-,hrmu est eutiérement con-
forme & mon impatience. La belle con-

trariee ht une petite moue que Soplia

s, 3
fit d o par ses caresses. == Lh
bien! Scphiaysi vous v nous par-
tiro lemain — excellente Charlotze!

demain, soit: lesordres furent donnés

heares du matin : nous

1 - 1.
SACMU ¢ gue dis-
Lo

jea nous

S 11es arviv LiOULSQyioUu L=
i e s e, {
a~1h¢C € yous ailcz me trouver bien
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tseaq., enfin vous verrez, vous

verrez, L’hidte déja accoutumé 2 la gran-

3 ¥t : +
uis qu’il logeoit un Duke, ne

fut pas émerveillé de notre apparence :

itesse, et nous

dans un appartement trés-
mesquin. =—— I1 étoit fiché de nous lo-

e le Duke

. ' - 1
51 ImMals mais sa grac

cward etsa suite occupoient presque
L [

toute sa maison : il n’avoit pa refuser

neur d’une si grande consé-

s chams-

mes , }’n_npm,-z;\(t-

imes d’une espéce

ayoit quatre lits, Il

d-et nous avions faim , Ie plus

1
ae nous

¥ s
naie v un, fi‘

STV, i
eveiliee toute k&

oy
4 m’accorder un bout de
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conversation § un sommeil profond s’en
3

étoit eropare ; je neus donc que la res-

1o ¢ aussi ‘:1

source de mon 1@

fis-je trava ler d"nnportand

erne n

chlrs,y ™

te

imns

lant un

J’en vis

jeu de trom=-

. 1.’:{1 (7:1(111‘

taliere Liabitante ar

at-a leur tour, puis le jour de

ition inattendue d’un étre que je

Yap

devois oublier, ensuite mon heureux

retour dans ma {amille etc. etc. elCiess

La revue da passé ent idrement termi=

née , je u’.’..; prétai & former des pro-~
jets pour Pavenir, lorsque j'entendis

qurm'm s biuits dans "auber

oarde & ma moatre j.sept I

vite je me léve et réveille le trio

" ‘1
racuscs. Les baillemens se euccedo
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et personne ne bougeoit; Eh bien! dis-
je aux paresseuses, je vais donc me
rendre seule auprés du Duke Howard':
ilya plus de trois heures qu’il est de-
bout. A ces mots, Soplia se jette &
bas du lit, miss NMuller Vimite et la
Yemme - de - chamibre en fait autant,
Bienidtnous sommes en dtat de parol-
tre : nous envoyons Mally s'informer
¢'il étoit possible de voir milord Duke.

Op ¥int nous dire que sa grdce reposoit,

et ';u':m nous annonc

eroit A son réveil.

Que faire en attendant? déjetiner. Bon!
mais aprés ¢ nous promener dansun joli
bois que nous appercevions de notre
fenétre. Lavis fut suivij nous descen-
dimes, et apr

és avoir prié qulon vint
nous dire lorsque sa ordce seroit dveil-
lée, nous primes le chemin du bois 3
plusieurs allées se présentérent. Le ha-

sard fut seul consulié dans le choix.

A presqulun demi-mille y miss Muller




AR gty
iatiguee s ¢t s"assits
Sophia se mit a ses cBtés 3 nne pers-~
pective assez agréable quej’entrevoynis,

exeita ma curiosité ; je laissai mes denx

amies , prit le bras de A ally et conti-

pua i marcher. Au bout de I'aliée que

Nows parcourions ; nous en trouvames
trois petites; nous entrimes dans la
plus sombre ; i peine y avions-nous fait
trente pas (e nous entendimes une
voix articuler quelques sons plaintifs 2
je m'axrétai 3 'on continua de chanter
une Bomance 3 le premier mot que je
pus comprendre fut ie nom de Bromley
Mally me regarda; je lui fis signe de

ne pag'parler. Le chanteur continua et

voici ce que j'ai retenu
e =
Pour étendre son empire ,
Lamour mit dans tes beaux yeux
T.e germe-de ce délite

Qui rend son joug précieux,




[ crapaud 1 sapprocha de

comme vous savez ma bhéte d°

3 i s S
On voit voltiger Pessein z

~ ixt 1
Et (Iu;' les tendre: 4ces

mley , veux-tu tonjours m.u

' TI08 l"n(,(,'»lf,?

Fuait i’cx(mn](‘ mercénaire
Des coquettes de ce tems.
Par un art que je déteste

Ne souille

. w) nt tes appassj
Laisse ce recours funeste
A celles qui n’en ont pas.
Ne te laisse pas sédnire
Par Porgneil de tout ch armer ;
Et si le ceeur ne mspire ,
1l en L"fm':}:':, ]m“:':vy':m énorme foad
nous: c'est

d’aversion s

an hO“ ible crim L‘(,l:f‘rY‘P 1,(» e mé mis

3
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% fuir, Mally me suivit de toutes ges
forces : j'étois si pressée de m’¢loigner
de cet effroyable animal, que je ne fs

pas attention a un fossé gni se tronva

12

ar mon chemin,et je me jetai toute en=

-

e dedans. Quoiqu'il n'y efit pas
Leau, la chitte ne laissoit pas que d’é-
tre ('A."&.;xiv,x'w.fl\‘w : depuis V’entorse que
je me suis donnée chez la bonne femme,

ma cheville me fait souvent sonlfrir; ce

ponvel accident rappella toutes mes
douleurs 4 Ja partie sonffrante au point
qu'il me fut impossible de me relever
pour Vinstant : cepcnﬁm\t mon_ cri
avoil interrompu la chanson,et le chan-

teur arriva prés de moji,presqu’enméme

3

tems g Mally. Le fonds on je me
trouvois si incommodément placée , e
e permit de voir celui qui venoita mon
secours, que lorsqu’il fut sur le bord
du fossé. Mais jugez , mes meilleares
amics, de mon ¢loanement , de mon

: £ <
dome LY e P




embarras et ‘de mon €oWTOUX, en Teos

ssanb <

¥ Conu

B e
ECrieZ=vons

y égala la mienne 3 mais
> oy 2 1
co > qui npara de mot
1 1 ue ia 1 nne Nexci~
o 1 ¢ ¢ T
3
1 3dee i1 N
il ientol: « t
et maloreunes efforts
oid v 1 I { I aqguet-
i

) P —
NNt '
point

thiey

; écou-

nous 3 eLvous
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B o e i s

par-tout 3 hélas ! je portois avec moi
le trait qui m'aveit blessé. Vainement
ai-je cherché a me distraire de mon
immortelle passion, en parcourant les
5 j'y serois encore si

3 ek >
Phumanité ne m’avoitrappellé dans ma

pays Girang
b

patrie. Jevous croyois coupable , voila
oi jc me suis sauvé de vous

o
LS

de mon amour a la chapmiere. ¢
avantde i quitter : et
avant de ia quitier, vous m ecrivites
une lettre
cetle letire 4

en avoil imposé sur mon compte. Au

1 . ) 1
de toub VOuS eSL CIer 4

i ; o
Is, ol je ne déméle que méepris
f

tdulité :-je jure sur ’houneur

r_que ol
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yeus et mes orcilles. — Quand et

comment m’ont-ils trouvé con

nous eviter a tous ¢

tions ne n

couviir de ho >

mépris : — Je 1 rien & craindre §
ma consci e est nette , mon respect
fut égal & amour ; je vousai Cru
une fille léocre s Coquelte, | erfide

A G-
nmceme 5 €l

de vous

3
coquetite, lég

? P
¢re , perfide ; méchant !
o »-f )

< gy 25 s 2 .ye
a qlli €Q0is je Ces1 u'HS S €1 J.T?'Zhilf“l"

tes cpithétes ¢ Pourquoi m’avoir tidde

de la retraite, ou je

pour me

soustraired un penc e maraison

dcs:lpx'(ﬁ.:x\':)if? Aviez-vous pu croire

que je poitrrois céder a vos in

desseins 2 Vous parlez de respec

quand vous m’ave;
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H est vrar qt ¢ i pa
i i
§4 V¢ tounet’a L paSnon
1ot i
5 K 4§ 1CL . e | LA
il Cett ict ¢ 1€
njour It ol - o

et la lui montre, En la lisaut,
changea

dit_avec Pair de ne pas compren

s de coulenr, etme lax

commnicnt son confenu pouvoll exc:

mon courroux-conire lui. — Je
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de me disculper. — Quoi! vous ne
me Vécrivites pas le lendemain de mon
arrivée 4 Swampy - Grove 4 oli vous
m’aviez attitée par la plus insigne
tromperie 2 = Oh ! oui, il est clair
gue vous avez ¢té indignement trom-
pée 3 mais miss Bromley , ce ne fut
pas par moi. Je ne connois point Swant-
py-Grove 5 et cette lettre n’est pas
de mon écriture. Je vous jure queje
n’étois point alors en Angleterre , ¢t

e puis vous en donmer mille preu-

-

ves. Alors je me sentis autant de desir
que lui, d’entrer en éclaircissement ¢
Pauvre Sandish! conbien je fus injuste
envers lui ! Je Paccusois, et ¢’étoit
moi qui faisoit son malheur. Il paroit
que c'est sir WP iliam- Astern qui fut
seul coupable de tous mes maux. La
misérable Betty fut de moitid pour
we faire prendre Péchange, et m’en

jmposer ¢+ oh ! mes cheres sceurs , vous




de toutes les

e savez pas la mioi
72 avolt

calomnies quece méche

fait courir s comptes Comme

toriser | Maisje

1.1 1A
L) })L('i‘ﬂ a. du me

n'ai pum
Lafem:
avoit ¢l

conversation ,

lrvct; je ne son

eois point a la rap-

Pel!er 5 je crois méme gue je i’avois

oublide, ainsi que le motif qui m’ayoit

peu=-

i

ons érions a-

A s

, notre mutuclle innocence,

lorsque nous vimes venir Sophia et

1).1‘3 suUr

miss Muller conduites par la fenime-
de-chambre s toutes deux me faisoient

signe de quitter ma place ; la douleur

de ma  chi étant presgue P 556€ 5

avec Va

de Sandish je me

20
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gigea @ nous reirer , et nous allions
quitter la chambre , lorsque milord
Duke dit & son neveu : — Retenez-
les , Edmund, au nom da ciel ne
les laissez pas partir. Il ne fut pas
nécessaire de nous le répéter : nous
rentrames , et nous nous assimes en si-
lence. Le Duke étoit entidrement re-

veuu a lui, et necessoit de fixer Sog

— On w’a fait cntendre , madame,
lui ditil enfin, que je pouvois vous

étre utile y ofdonnez 2 Vous ne scavez

pas tout le pouvoir que vous avez sur
moi 3 AS'«I):'A."u rougit , 1.'.!5? alterpati-
vement , et ne parla pas. Je démélai
que son embarras venoitde ne vouloir
pas s’expliquer devant les gens de
milord Duke. Je fis signea Sandish

les renvoya. Alors, notre jeune
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Padresse , son émotion doubla, et je

le vis trembler considér
brisant le

un- cahier et une lettre 5 il lut cette

t. Le paquet contenoit

qu’il lisoit, plu-

chapperent de ses yeux:

i la pre

1 g i 1 3 1 v
s visage de son moucholr

1 5 SRt N
quelgaes minuies, INpUs

s toas un respectueux silences

an lecture @ et tout - a - coup

sa soutte et sa foiblesse, il se

e S 5
itation et s"eiance vers

s bras ot il la

nommant sa

presse e

cherey, sa bier le. Sophia se

jette 4 penoux et levant ses mains vers

dieu! quelle

ion “vous répandez sur moi!

4 + 1 oy - v | Yo
justant a pour moi de charues ¢ JOour




ui, tenojt

I n dans les sionnes, rénét dix
{ ] 1
dans une minute le mot na

| foiz plus de mal que celui du chagring
Sandish craignant que son oncle ne fit
e an’ile
¢ ie. Je de=
; I pd ne me sentis
) _
1 1 i COUuragce
¢lans d’une tendress

11 P re 3
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Ames tou Ao
am us a 1'e 1=
tte lettre une copie
¢ AW con S e ¥
{ de cette intéressante histoire que San-

¥ v :
disk a eu la complaisance d’c

~ : e

vouda EV‘:\‘(‘ assez P()‘_\l' aujoura nuis
1

adien mes bonnes sceurs ;3 dans deux

ou trois jours y je reprendrai la plume

( pour vous annoncer -notre départ 3

A Ts ol DREDIEvT L1
mais il paroit vraisemb!
1 \
ne sera pas d tres
t s’en s 1
T . ;
JE& SuIs ime 1 irs volre eter-
nellenrent attachée

Charlotte BROMLEY,
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I‘;ISTOIP\E
D E
MADEMOISELLE
Rosr DE PREVILLE,
dcrite par elle - méme 4 €& envoyee
par sa fille Sophia an DulseHovard
{
soi €pouT.

Moxsizur de Préville servoit le roi

depuis trente deux ans d

. .
ns le re=

giment de Navarrey et n’étoit encors

urs

i :
que capiiaine en second § pio
blessures dangereuses qn'il avoit re=
cues dans- des m\p('\diriz);:s I\r":‘i“(‘u—

ses , ou son extraordinaire bravoure
4 s g 9 <
lﬁ\'nn (.’)n(]'\lltr’ n l\';')‘.“n\ “)!l encore
1 a1 s A Qg

re obtenir la croix de St.-Louis,




seivice pour jouir enfind’une ‘
. 1 g s
ualie dans un medioc % AL'\'I,
bien qui lui fut échn de Ia

5 i
ne gu’avoit possédée son

e 4 A i 4
Li-etoit ne en NV mardrey et

oe de

y . 3
:senier l[ll':.u'.l!" (88

1101

}
y sont p
etapres
etapre
i sa bourse nsieur de Pre e ol

Pahjet de



le” trois cent

a son corps pour y finir quelques af-
¥aod rsa « , et dire
ac d ses cam ¢ \ 18
son « A | ( t le
I rue ( aes A -
5
s il s \ méme
i ! 1 . iln
cer s , fisure tout
revenante -t ils étojent a<¢H1é 'un de
Vautre, et entrérent en conversation,

Meonsicur de- Prévil,

lle encore




vous

. 1 x
inua dzrire. i

il

2 1 ey i
Jut @ apord SUIrpris de cet ¢ > aeg
joiey ne croyant pas voir- donné
v | 3N

Lien : bientot il se. s¢ pique et de

i i
tém s paroles un peu
i

vive mon ¢ mon=
s1eur , j de avant

oy
s raisons. D'abord

co par convemr avec vous
] Qy ¥

que l Cro ae ol L eLlre

i

l P au  mernrte ) a

de la bravoure, comuma VOus venez

oy T oy i
de le dire; mais jajoaterai qu’;

elie n’est souvent ¢

le ‘prix de ’in=

1
trigue , de la bassesse et d Pintéré

un mot va vous

TG« ) 7, -
y 1 Q h
yous ce chev de St.-LL 5 qui esk

an bout de la table? qui cr

«iu'i'. e ey
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comme moi. — Non ; mon cherson:

sent avoir Vhonneur de

\i.v(,c_

D

m= ["as at chose : — Ll

dond a~t-il ¢ ¢ la crou

- t + buvant 5

€8] nt 5 Volan et puvand

hiumain...... Vos yeux peignent tours

b " 1 - | " 2-f

a-tour 'horreur et ie douwle s LESS Zy
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te 7 G 231 crédule s elsiunexem-

l‘yil‘ ne Sl‘:u: P."..“vlﬂ”l’ vous (‘,"‘r.l\i‘l;i ',“Y'(',

: : e 52 -

,{‘ ‘\‘I'S vOus en oinr 1“5’.1'5 i trois
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i

3
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droit du lientenant de

olice, et dy

stre ’?:‘ Paris. Mot

ieur de Pré=

ville eut beaucoup de peiue 2 se laisse
persuader de fuir; & la fin ponurtant ,

il céda aux instances de Pinconna ,

Trues

qui le conduisit par des

jusqua cellede

s Lombard il demen-

-

roit. Licil Je fitentrer

1s sa bontique,
[ carc’étoit un marchand ] , etle pré-

{

senta a sa femme et 3 sa fille, qu

i
travailloient le comptoir. il

P 7
lut recn de

niile avec tous les

imaginables:, et il soupa avec

ces bonnes oens. Iva

de l‘ﬁ.\"lf(}l
de Bourbon faisoit grand bruit : tous

les espions étoient en camp

agne . pjou
découvrir ol monsieur de Pregille

§’8toit re

sieur Lefranc :

R -y 7
[rrlull e nom du m

ind ], fat

) s . >
]" hllr.(l“’u":].’:ill matin ji"-"!l:' !I;l con-

seiller de se ca

ry et lui proposa
de lui préter yne Peliie maison gqu’il

ayouit




avoit & Vaugirar our s’y retirer
qn(“";:‘ﬁs jour: nsieur de
Préville accepta, sentant bien que

s'il

lmrmit pour son re , on

Pauroit bientdt rattrapé. Le surlen-

1 : : R
aemam monsieur Lefranc wvint le
2 J

voir et diner avec lni : an dessert ,

ne question dont le but

P 1
101N de sa pe

étoit en vérité I

— Fles-ve

mais {’ai envie de ’étre, et sitdt que
je serai retiré du service et ¢iabli dans
mon petit domaine, je chercherai une

eur Le-

/}(:7;:‘, jé me serai pas un mauvais

femme : croyez-moi, mox

mari @ VOusS avez vu que je suis

]\N‘. Vi

3

hum , d’un caract
e S
compiatsant : ‘;’;n h'-:un’:(mp de respect

et d’estime pour le sexe 5 et en g
I 3 {

ceux qui ont bonne opinion
-

gucres manquer
3

e IV, G

des temmes ne peuvent
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mari , b étrea vie & tout
un bon carac , beaucou dot-
ceur, et ni plus ni prit
i
1 ssaire N3 pour
1. 3
i eley 8 e e rsa
« i arfait I &8
h | 1 T .
de sa t 2o 4 1584
{..» = S
- Tut juLs 1t
a {rois ans : I ie 3 je vins
an n pré nént le mén

: el
meme . hieure.. Madame de

P

M - :
fille : sa mére dtoit morte six mois

mére et cessa d'étre

| Jid
auparavant . et ell rdit . son. 3
dans linstant que jo1 ] e
Jue J 155ance »
par Pimpr o R e
chiam . & mere ay ~ett 1=
FI cette nou
veile .t up trop tot pour 'état
- 1
Oul cetie se t Lis 5-consejuences
en furent funestes : n e de Pré-
vitle eury répandy st it
[
- 1
WU 8 aont elle - iul  perc




( 168)

jusqu’d sa mort qui arriva six ans

5 FOn‘tl»fih\ ne llll surve bll[l“ib

dequelques mois:en mourant il nomuua
1
] O

. . 1
Rl/uz/x "y (1'.11 avoit une assez ,\\‘(‘;‘

r mon tateur un mons

terre & \:‘:mlrf: esdu fief de Préviile.
Cet homme qui possédoit tous les
vices , avoit I'art de faire croire qu'il
¢toit honnéte el vertneux - mon pére

.3 .
(‘\ll e connol

oit ou croyoit le con-

114-1 re 4“1:1

is dix ans, I

nsa qu’il me

e
laissoit entre les inains d’un second

pére ; qui séroif pour moi pre squ’aussi
tendre 1[|x(‘ Pavoit été le premier ¢ la,
confiance de mon pere alla si loin qu'il

laissa monsieur de Run,

/ly 5 maitre
de disposer de ma fortune comme il

b o H ]
i1 conviend

it , jusqu'd ma majorité

on mon mariage , me défendant de
prendre un épous sans le consentement
de mon tuteurs ¢ pendant me laissant
a mailresse

reluser les partis q
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monsieur de¢ Rumilly me proposcroit’y

44 T - 5 P >
§1ls neme convenoient pas, Four user

a la lettre de la liberté que mon pere

L $=
11 donnoil 9y HION

)
commenca par placer o« nt mauii

. . ‘e 1
sur un vaisseau qui ‘k'n’l:‘,‘l‘. }‘('HK’ ics

ante que
1 \
§ du meme

gie. lmi ¢ peu apres il vendit

de Prévil Mon oncle

wabitoit Paris, en fit

b 2 1 | o - e,
qu A‘-.ni' soruipas ac L argent
de cette veute fut onfié av

i e
lrement

~a
peri 1€ ¢

-4 1 3 ! 1 -
premier lome ae ma lortune.

je fusse trés-jeune quandje perdis

parens , je n’avois pas oublié la

tene

jé
i

sse et la douceur de la vie que je
3 MG : <

ILNCNOIS ailors !:l f,()hll).lt.?ls(‘.;l 'i”(’ ;.("l

{

P Y DS e b 1
§ avec L«;.l\: actueliie y DG rendol

2

G 3




( f10)
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homme qui avoit été laquais

de madame de Rumilly o et g

parvenu par gradation a la place de
commissaire au grenier & sel de Pons-

7 R s A
au-de-Mer. Sitdi q

Yelle fut marié

€y

elle quitta son pére 5 etje fus obli

de la suivre : ma séparation avec

[
mademoiselle de Bournonville nous

fita bien des larmes & tountes deux,

maois apres , elle méerivit quelle

; 3 3 e,
avest epouse monsieur de Loszére , et

partoit pour

mmauvais tra

1 6 1 y s 17
temens maceinoiselile de ,1“./.‘,..:/

devenu

nadame du Perger,devenoient

chaque jour plus insuportables; ’écrivis
1 E

?

a mon oncle quine me répondit pas s

. ) .y . 5 .17
je n’adressai 4 monsicur de I\L’:’/U{ly

i

o : ; R e
qui donna raison a sa fille, J'avois
t1eize ans el paroissois en avoir quinzes

L 2 1 1
on me d@soil jolie + j'eus de malheur

de le paroitre aunx veux de monsieur

du Verger, et il osa sans délicatesse
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19, 1 I
Laven ae son ind

me faire

£ne amour

tai avec tout !

je le

> mMEpris que

sa conduite étoit faite pour m’inspirer ;
il ne se rebuta pds y et pendant plu-

sieurs mois A

affreus

5l 9

rlaisir que ses sentimensg

étoient entiérement c;n.‘;

jura avec

que jaurai b

. )
anes e ie n'y
|NES » qUE jer ¥
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mediacre attenlion. Une semaine

¢ s 1 bl 1
),uo-ul:. ald Lout we lac




r monsieur
fit_dire de Valler trog

qua-

tje waltendois gue Parrivée

issean qui Papportoi pour vous
en faire pirt. Hier y jai recu la

710 le le vaisseau a fait nau-
2 i li 11’y a eu '; e l!‘ll\' on

trois personnes ‘de sauvées. Des d

cha

que voire pere avoit, confides

4 mes s0ius5-il ne me r

plus que

Yous :

¢'est un malheur que vous ayez
: .
survéeu 4 la perte de Pautre; cae

na- posit

et

n

5 3
ne me permet plus de

fournir 4 votre dépe nse. Jarune f

> laia mpte de mon bien
j¢ Gois compie de mo T

1
a

Lrouveroit pas
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g * fai
a1 Dl s la an b ale
]'fh !).l o-de-sort r @

najs i L

D est poimnt ¢
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de pourvoir 3
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) le lendemain a six ires du matin

x iy 3 ,
daus la diligence. Mousieur dz Verger

i ¢ se trouva a mes cbtés, lmsqﬂe je me
8\ «l:s;,n.\()i; a monter dans la voiture =

nt d’entretien

il me demanda un mom

a}/l'“'. un message ';l nie “"l'll]lll‘\il]l"(‘r
de la part de sa femme. Je consentis
avec peine a I'éconter. Dés que nous
funes hors de portée d’étre entendus 5

me renouvela les assurances de sa

tendresse et termina par m’offrir de

forcer madame du Ve a me g'\r(lur

chez elle, a moins que je ne prefe-
4 > :

rasse Ve demenrer seule 3 et que dans
: 4 o

ce dernier cas , il se chargeoit de me

louer etfairemeubler une petite maison.

de frouvai I'homme et ses :‘\m;msitif‘ﬁs

is pasla

|
|
{

. R )
S1 lll!‘lll‘lb:l.,‘\l's’ \’1121\"

X e 3 3
peine de lui répondre. Dés q Al ent

| : 2 R
{ cesse '1-{‘ ]‘.n'»"w:, 1€ ‘.m tournail Ie A0S,

2 7YY 1
! et fus rejoindre mes compagnons de
e. On n'attendoit plus que moij
ain
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2insi noue partimes dans instant, Ar-

rivée a Paris, je me fis condaire chea

man oncie; il éit six leures du

s')[ll' v li \".\'“l’[ cu ‘)l";l'lC(\Hp do ]llﬂ“’j*
a diner : le- moment n'éioit pas fa-

11 T ' - 2 >
Vorable. Le portier w'envoya a la

feinme-de-charpe , & qui je me fiz

eonnoitre 3 la bonne créature me £

1 ’ Nading 3 1 3
Hludie amilbies 2 etie eloil dans 4 maison

de mon grand pére depuis lige de
s¢ize ans; & sa mort mon oncle Vavoit
gardde : elle avoil élevé mon pére ,
et prétendit que j'étois tout son por-
traity je la priai de vouloir bien m'ane
noncer & monsieur de Préville, — Ja
le veux bien , mnd(‘muise“e; mais si
vous voulez m'én croire, vous aiten-
drez & demain : mounsieur et madame
sont trés-occupés a faire les honneurs

3 " Z . ) e
d'une féte qu’ils donnent AUJOUTE DUl

A présent l'on joue 3 €e soic il y aura

- Sy e S S
un ieu dartibee : yvous u'dies peint

. il
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assez brillamment veétue V.‘,m“.‘ P 9
' 1 > o S
ms le salon , ot monsieur de Previile
n’aime pas a €tre inlerrompu. Je cédai
i i
1 ¥ €] P e
atix bonpes raijsons de madamce Lulien §

elle me mena 1§ une t

assez 'Y,'.f‘..‘.";n\ ut met

Leure apres , elle m’apporta un potage
et un. po let 3 puis , comme i1étois

L

trés-fatign

e cOuChe

deux heures
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toule le me donnent un p»

plus de far avec mes maitres, ]

a-t-clle donc pas d’autres parens,

h B3 1
ajt encorec madame .

ler2 Je vous préviens,madame

vOus paroissiez

s dans

P -
restera

3 A o
celte maison , je ne puis souf

r X('S

enfans. — Mademoiselle” de Préville

a apparence d’unc fille de seize ans.

— Tout comme il vous plaira : ‘mais
aud Jjue mon mari choisisse da
1

leraveciui safemme ou sa nidce, —

T s
€ caoix n’

in e

1outeux, monar

g 1

ne vous imporfunera pas iong-
s a1

permettez “.""Ilt“t!i'}f!"'i‘! eile dine

ici : demain soir je la conduirai dans

un couvent d’oll elle ne sortira plus.
I

lame, je payerai vo=

1 -
dot. On me renvova s et

je fus me ¢ -1';:":":, bien afflicde du

vous aitends Je consolai la
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4 e
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venue : Vimage du Duke owar / ma
: guivoit par-tout. Plus de repos, plus

de satisfaction pour la trop sensible
j ; Rose = jeus, dirai je 3 le bonh
4

l lui inspirer un tendre

,H'dﬂ

senliment : ce

fut madame de Roeis; qui m’en ins-
i

truisit (%), . .

| Les trois premiers nois qui suivi=
] rent le départ de mon éonux, se pass
scrent a faire des projets de bonheur

pour lPavenir : je m’appes

avee
plaisir que notre mutuelle satisfaction
anroit bientdt un accroissement 5 DIaxg
ma joie disparut , dés que je vis passer

plusieurs postes sans receyoir des lettros

¢ je craignis qu’il ne i

{ * 3 Détails faits daus Phistoiredn
LDvke Howard.
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moitié de moi-méme : vainement

on

rchoit & me donner des con-

1S 5 1€ 1 rire avec
€. § tonjours le meme nce.
€.« naeiit ) Te moins
€y 1 ulz Ans Lesprit.
e it u
- pcorner sa

1 1 .l PSR

it 5 dans i

uvoit rester lon s-tems cachée
madame de Rosidre obtint encore de

1
mon oncie Guc

mois & sa can

1
@i nom de fa niere (}(} mon l"]‘ oux,

. 1 s
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e senl parent [qui me restoit, méire
d'un enfant & qui je n’avois a laiseer
vour héritage que la honte et infamie;
;{ ‘ i 4 tells étoit masituation, et "aurois pu
d préter Yoreille & des consolations !
i Une fidgvre ardente s’cmpara de moi:

o< 1 5 1 o
jc fus douze jours aans un d

ire qui 4

ea mi'Gtant la raison , ‘emporta jusqu’a

Pidée de tous mes maux. Heureux
état , que n'a-t-il durdjusqu’a Pandan-

PRSI

tissement de mon étre! La fin de mon

danger fut 'époque do renouvellement

de mes tot tures:ma cruelle mémoire nie

{
{ ranmena a des souvenirs déchirans. Mon
') e B L) L . 11
: amie crut qu’en me présentant ma fille,
c'étoit la plus stire voie de me rap-
) . . . -
: peller A la vie : elle avoit raison, La
] 1.
f vue de ce cher et cruel ohjet me
1 causa une subite et entiére révolution;
, je répandis des Jarmes en la pressant

dans wies bras, et a compter de ce

moment ; le midaciu répondit de mes
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jours. Pendant mamaladie, madams J«
Los
et a force

2 avoit éié trouver mon on

=5, en avoit obtenu

a

qu’il consentiroitd prendre soin de ma

<, i 2, . 3 1 i ¢ na
OOp/ea § 1LALS S0USs 1a cond

sitdt que je serois rétablie , je pren-

drois le voile , et que ma fille seroit

e v ee O Stre Yolio: [niant
elevee pour elre religie il ajouta
i o :
2 ©5 Ny Y
que. je pourrois l'avoir le meme

couvent que moi 3

1.0 1
AUl e

ignorer , ainsi qu'a tout le

monde y & qui elle devoit le jour :
gqu’a ce prix , il me fourniroit ma dot

ux frais de 'éducation

on amie qui fut révoltée

de ses propositions, ne

m’en 5. Oitdt que ma sanié

fut assez

¢ pour S‘.Z:"i?O‘CtCI‘ unca

sement de lieu y je dis & ma

o

Zlosiere que mon Ln’c't.t étoit @
les- du Calvasre pour y étro

ble pour

religicuse. Llle fit Pimposs
&




me déiourner de ce dessein. A la fin,

etoit 1rrevoca=

tentions de mon
Pouverture avec trax sp r
d’aveir ma fille avec moiy et d’dtre 3

certaine qu’elle ne vivroit

L P88 vid . . o 8 e
. Pinfortune s me ik croire que je n‘etol

$ i Pas entieréement malheareuse : jécrivis
} {
| a monsienr-de Préville pour le remer-

cier et lui fairé savoir que la ;‘(’{Eh?

Sopkia et l'!')i, n’attendio

ovdrés pour nous rer

d’oil noils ne

var

Deus

ni Vautre.

carosse de rewis

la

une lettre

contenu
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aucouven

e raison de

“ . % ”
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i
sentoit pour la voir, je défends  sous
)

seine  d’encourir - ma haine €t mon

1e

+. 1 Tt 2,
ﬂg}-l”l!\"“ ) (1’11 ciie iux soit uiontiree.
T s ] et . n
Je défends pareiiement qu’elle en-

tr

tienne aucune espéce de correse
Fondance, soit avec lui » ou nulle autre

Personne de sa nation, P‘tl‘d\’)“.’mZ—utOl‘,
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. qege . -
madane si mes conditions. s’étenaent

jusqu’a vous; ma miéce vous aime

e b

aura f JUr Yous ,

lamémeamitié que
R
€ vous !u demande en

it fuestion d

n monsire
e ne pense & lui qu’avec des con-

@ ="

-

. 3 . O ’ .
'\'Ulb}()ns ae 1131’(_’[1:5; un. vone epais

doit étrejeté sur ce mystére 4 iniquitd,

Je

J€ Ne veux recevoir aucune letire de

ma niece , encore moins de

Oil arrivoit ] ar (iHl,’j\'lH! L’\("Hl;iuuil; que

je tie-prévois pas , puisque toukt ce

que je promets sera exacltement te

T ey
s le cas de s'adresser

3 5 ) -
2 not ; cest ds vous S‘.‘n:l’ » que e

£0x 4 recevoir les imformations
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5, €ludioit et se promenoit
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avec moi ;
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moi-méme conune d une personne more

e, et jelui dél eiitice ‘de 1
couve o 1112 assurax It E e dema
malheureuse amie n’avoit sk i in de

ses seconrsy On me rapporia une carte

1 ¢ "
Sur aguens prioiv pmstamment
de-lui permetire de me faire connoiire

s$On mnocence. o re oissand
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